Elektroninio dokumento nuorasas

MARIJAMPOLES SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

Biudzetiné {staiga, J. Basanaviciaus a. 1,68307 Marijampolé, tel.: (+370 343) 90 011, 90 062, el. p.
administracija@marijampole.lt.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188769113

Tiekéjams
RINKOS KONSULTACIJOS APRASAS

Marijampolés savivaldybés administracija (toliau - Perkancioji
organizacija), juridinio asmens kodas 188769113, kurios registruota buveiné
yra J. Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé, siekdama tinkamai pasiruosti
numatomam dalyvavimo investicijy pritraukimo renginiuose Lietuvoje ir
uzsienio sSalyse organizavimo paslaugy pirkimui (toliau - Pirkimas),
atitinkanciam naujausias rinkos tendencijas ir galimybes bei uztikrinanciam
sgziningg tiekéjy konkurencija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo (toliau - VP]) 27 str. 1 d. 1 p., vykdo iSankstine rinkos
konsultacijg su rinkos dalyviais.

Paaiskiname, kad Si rinkos konsultacija yra skelbiama iki viesojo Pirkimo
pradzios. Rinkos konsultacija néra skelbimas apie Pirkimg ar iSankstinis
skelbimas apie viedaji Pirkima. Sios rinkos konsultacijos paskelbimu dalyviai
néra kvieCiami varzytis dél viesojo Pirkimo sutarties ar teikti pasitlymus.

Dalyvavimas rinkos konsultacijoje yra neatlygintinas, nesuteikiantis
pirmenybinio statuso dalyvaujant Pirkime. Jokios islaidos dalyviams
neatlyginamos, kompensacijos nemokamos, dalyvavimas rinkos konsultacijoje
neturi jtakos ir nesuteikia dalyviui prioriteto/pirmenybés vieSiesiems
pirkimams, kurie bus skelbiami ateityje, ar jy rezultatams. Rinkos konsultacijos
metu gauta informacija, nepazeidziant VP] reikalavimy, bus naudojama
priimant sprendimus dél Pirkimo organizavimo ir vykdymo.

Rinkos konsultacijos tikslai:

1. iki Pirkimo pradzios informuoti rinkos dalyvius bei kitus suinteresuotus
asmenis apie ketinamg ateityje vykdyti Pirkima, iSsiaiskinti jvairius su Pirkimo
objektu susijusius klausimus ir sudaryti sglygas rinkos dalyviams ir kitiems
suinteresuotiems asmenims pateikti pastabas ir pasitilymus deél basimo Pirkimo
techninés specifikacijos, kvalifikaciniy reikalavimy, sutarties projekto
ir kity klausimuy.

2. jvertinti nejvykusio Pirkimo priezastis, iSgirsti rinkos dalyviy motyvus
nedalyvauti Pirkime, pasirengti pakartotiniam Pirkimui.

3. iSsiaiskinti, kiek preliminariai rinkos dalyviai vertina Pirkimo kaing
rinkoje.

Konsultacijos budas:
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Rinkos konsultacija vykdoma Centrinés viesyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis (toliau - CVP IS) Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka kreipiantis | potencialius tiekéjus, prasant pateikti atsakymus |
klausimyno klausimus, teikti sitlymus, rekomendacijas ir/ar pastabas, kurias
Perkancioji organizacija, jvertinusi nuspres, ar tikslinga j jas atsizvelgti vykdant
Pirkima.

KvieCiame rinkos dalyvius susipazinti su vieSai paskelbtais: technine
specifikacija, sutarties projektu, klausimynu, kvalifikaciniais reikalavimais ir
CVP IS priemonémis iki CVP IS skelbime nurodyto termino lietuviy kalba
aktyviai teikti pastabas, klausimus ir/ar pasitlymus, bei pateikti atsakymus |
pateiktus klausimus. Teikiant pastabas ir/ar pasillymus, prasome pateikti savo
pastaby ir/ar pasidlymy pagrindimg ir argumentacija. Butina aiskiai
nurodyti, kuri informacija yra konfidenciali. Klausimai, pastabos ir/ar
pasitdlymai, gauti pasibaigus aukscéiau nurodytam terminui gali bti
nenagrinéjami. Susitikimai rengiami nebus. Rinkos konsultacija prasome
pateikti CVP IS susirasinéjimo grafoje siunciant pranesSimg ir prisegant
klausimyng su atsakymais bei kitg aktualig informacijq. Paskelbti dokumenty
projektai néra galutiniai, jy turinys po rinkos konsultacijos gali keistis.

Esant poreikiui, Perkancioji organizacija gali pratesti auksciau nurodytus
terminus pavieSindama pranesSimg CVP IS.

Suinteresuoty asmeny informavimas:

Uztikrinant rinkos dalyviy lygiateisiSkumg ir konsultacijy skaidruma,
apibendrinta informacija apie rinkos konsultacijoje gautus duomenis (iSskyrus
gautg informacijgq apie kaing), pastabas ir pasillymus (iSskyrus konfidencialig
informacijq), tuo atveju, jei bus gauta sidlymy, pastaby ir pan., bus
skelbiama/vieSinama CVP IS priemonémis, prie skelbimo apie Sig rinkos
konsultacijg ne véliau kaip iki Pirkimo pradzios.

Duomenys apie rinkos konsultacijos dalyvius bei Siy dalyviy rinkos
konsultacijy metu pateikta konfidenciali informacija esant pageidavimui (butina
nurodyti klausimyne) nebus vieSinama, skelbiama ar perduodama tretiesiems
asmenims.

PRIDEDAMA:

1. Techniné specifikacija;

2. Sutarties projektas;

3. Kvalifikaciniai reikalavimai;
4. Klausimynas.

Administracijos direktorius Nerijus Masalaitis

Laura Michiejova, (+370 343) 90082, laura.michiejova@marijampole.lt
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1 priedas - ,Techniné specifikacija"

PROJEKTO ,, INVESTICIJUY SKATINIMO PRIEMONIU
IGYVENDINIMAS MARIJAMPOLES REGIONE" DALYVAVIMO
INVESTICIJY PRITRAUKIMO RENGINIUOSE LIETUVOJE IR

UZSIENIO SALYSE ORGANIZAVIMO PASLAUGOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

1. Marijampolés savivaldybés administracija (toliau - Perkancioji
organizacija) kartu su Sakiy rajono savivaldybés administracija ir Vilkavigkio
rajono savivaldybés administracija jgyvendina projekta ,Investicijy skatinimo
priemoniy jgyvendinimas Marijampolés regione®™ (toliau — Projektas) ir planuoja
isigyti dalyvavimo investicijy pritraukimo | savivaldybes renginiuose Lietuvoje ir
uzsienio Salyse organizavimo paslaugas.

2. Pirkimo objektas - dalyvavimo investicijy pritraukimo renginiuose
Lietuvoje ir uzsienyje organizavimo paslaugos, siekiant pristatyti projekte
dalyvaujanciy savivaldybiy ekonominj potencialg ir galimybes investuoti bei
skatinti verslo partnerystes.

3. Pirkimo tikslas - uztikrinti informacijos apie galimybes investuoti
projekte dalyvaujanciy savivaldybiy teritorijose sklaidg, didinti Marijampolés
regiono investicinj patraukluma, skatinti naujy verslo rysSiy plétrg bei sudaryti
salygas savivaldybiy atstovams investicijy pritraukimo renginiuose.

ITI SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

4. Perkamos paslaugos apima:

4.1. Projekte dalyvaujanciy savivaldybiy atstovy (3-4 darbuotojy
kiekviename iS renginiy) dalyvavimas dviejuose investicijy pritraukimo
renginiuose (forumas ir/ar paroda) Lietuvoje ir viename investicijy pritraukimo
renginyje Europoje (forumas ir/ar paroda).

4.2. Investavimo galimybiy projekte dalyvaujanciose savivaldybése
pristatymas, |skaitant pristatymo koncepcijos parengimg, pristatymo
parengimg, investavimo galimybiy aprasymo parengimg, atstovavimag
savivaldybéms renginiuose. Turi buti parengtas vienas paketas, pritaikytas
visiems renginiams. Paslaugos teikéjas, rengdamas dokumentus, gali naudotis
vieSai prieinamais informaciniais Saltiniais, Perkanciosios organizacijos pateikta
informacija. Koncepcijoje informacija turi b{ti pateikta glaustai ir aiskiai,
dokumentas neturi virsyti 3 lapy. Pristatymui gali biti parengtos pateiktys ir/ar
vaizdiné medziaga plakato forma ir/ar audiovizualine forma. Investavimo
galimybiy (maziausiai dviejy) aprasymas turi biti pateiktas rasytine forma,
iliustruotas vaizdine medziaga ir tilpti | vieng lapa.



4.3. Ataskaity apie dalyvavimg investicijy pritraukimo renginiuose
parengima pagal suderintg ataskaitos forma su perkancigja organizacija.

5. Bendri reikalavimai paslaugy jgyvendinimui:

5.1. Paslaugos teikéjas per 4 savaites nuo sutarties jsigaliojimo su
perkancigja organizacija turi suderinti dalyvavimo investicijy pritraukimo
renginiuose plang, nurodant renginj, datg, bdatinus atlikti veiksmus ir
atsakomybes.

5.2. Paslaugos teikéjas per 8 savaites nuo sutarties jsigaliojimo su
perkancigja organizacija turi suderinti investicinio patrauklumo projekte
dalyvaujanciose savivaldybése vieng, bendrg visiems renginiams, pristatymo
koncepcija.

5.3. Paslaugos teikéjas turi uztikrinti ekspertg, kuris atstovaus
savivaldybes visuose renginiuose.

5.4. Paslaugos teikéjas atsakingas uz dalyvavimo investicijy pritraukimo
renginiuose organizavimg, [skaitant kelione, nakvyne su pusryciais,
subalansuotg maitinimg (dvi kavos pertraukélés, pietls ir vakariené per vieng
renginio dieng) viso renginio metu, dalyvavimo renginiuose mokescio ir dalyvio
biliety, jei taikoma, sumokéjimg, ploty (parodoje ne mazesnis nei 5 kv.
m)/vietos uzsakyma ir stendo parodoje apipavidalinimo suderinimg su
organizatoriais.

5.5. Ataskaitos apie renginius apima:

o renginio apzvalga (tema, dalyviy skaicius, vieta);

o Marijampolés regiono pristatymo eiga;

o uzmegzty kontakty ir galimy bendradarbiavimo iniciatyvy
sgrasas;

o taikytos vieSinimo priemonés;

o huotraukos.

5.6. Reikalavimai paslaugy rezultatui - uztikrinti savivaldybés atstovy
dalyvavimg 3 renginiuose (2 Lietuvoje, 1 uzsienyje), parengti pristatymo
koncepcijg, pristatymas, investavimo galimybiy aprasymai (maziausiai dviejy),
ataskaitos uz kiekvieng is trijy renginiy, uztikrinti teigiamag vieSinimo rezultatg
uzmegzta maziausiai 6 kontaktai ir galimos 3 bendradarbiavimo iniciatyvos).

III SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

7. Paslaugos turi buti suteiktos per 20 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo.
Konkretus grafikas derinamas su perkancigja organizacija.

. IV SKYRIUS
ZALIEJI PIRKIMAI

8. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau
- Tvarkos aprasas), aktualia redakcija. Vadovaujantis Tvarkos apraso 4.4.3
punktu, perkancioji organizacija taiko aplinkos apsaugos kriterijus paslaugy
teikimo budui, siekdama mazinti gamtos istekliy naudojima.



8.1. Intelektinéms paslaugoms, kuriy teikimas susijes su dokumenty,
pristatymu, koncepcijy, aprasymuy ir ataskaity rengimu, nustatomi Sie aplinkos
apsaugos reikalavimai, taikomi paslaugy teikimo bddui, siekiant mazinti
popieriaus ir kity gamtos istekliy naudojimg, kaip tai numatyta Tvarkos apraso
4.4.3 punkte:

8.1.1. paslaugy teikimo metu parengiami dokumentai, pristatymai ir kita
medziaga teikiami, derinami ir perduodami elektroniniu biidu;

8.1.2. spausdintiniy dokumenty rengimas ir naudojimas nenumatomas,
iSskyrus atvejus, kai tai batina dél trecCiyjy asmeny reikalavimy ar teisés akty
nuostaty;

8.1.3. sutarties vykdymo metu Saliy komunikacija vykdoma
elektroninémis rysio priemonémis.

8.2. Renginiy organizavimo paslaugoms, kuriy teikimas susijes su fiziniu
dalyvavimu renginiuose (kelionémis, apgyvendinimu, maitinimu, dalyvavimo
mokesciais, stendy ir kity organizaciniy sprendimy uztikrinimu), aplinkos
apsaugos kriterijai taikomi tiek, kiek tai susije su paslaugy teikimo budu,
vadovaujantis Tvarkos apraso 4.4.3 punktu. Aplinkos apsaugos reikalavimai Siai
paslaugy daliai nustatomi atsizvelgiant | paslaugy pobidj ir taikomi nekeiciant
paslaugy esmeés, laikantis proporcingumo ir racionalaus istekliy naudojimo

principy.






3 priedas - ,Sutarties projektas"

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS

SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Dalyvavimo

investicijy pritraukimo

renginiuose

Lietuvoje ir uzsienio salyse organizavimo paslaugos

Sutarties data

2026 m. d.

Sutarties
numeris

Nr. As- (5.44 E)

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Marijampolés savivaldybés
administracija

1.1.2. Juridinio
asmens kodas

188769113

1.1.3. Adresas

J. Basanaviciaus a. 1,
Marijampolé

1.1.4. PVM mokétojo
kodas

Néra PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji
sgskaita

LT68 7044 0600 0207 5838

1.1.6. Bankas, banko
kodas

AB SEB bankas, 70440

1.1.7. Telefonas

+370 343 90 011

1.1.8. El. pastas

administracija@marijampole.lt

1.1.9. Salies atstovas

direktorius Nerijus Masalaitis

1.1.10. Atstovavimo

istaigos nuostatai

pagrindas
1.2. Tiekéjas 1.2.1. Pavadinimas
(jei Tiekéjas yra 1.2.2. Juridinio

fizinis asmuo, skiltys
atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra
tiekéjy grupé,
skiltys pildomos
jterpiant kiekvieno
grupes nario
informacijq)

asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo
kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji
sgskaita

1.2.6. Bankas, banko
kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS
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2.1. Pirkéjo
kontaktiniai
asmenys, atsakingi
uz Sutarties
vykdymga, Paslaugy
priémima, Saskaity
per informacine
sistema SABIS
priémima

Marijampolés savivaldybés administracijos Investicijy
ir verslo_skatinimo skyriaus vyriausiasis specialistas
Dainius Ceplikas, tel. +370 343 90 053, el. pastas
dainius.ceplikas@marijampole.lt, adresas: J.
Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé.

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai
asmenys, atsakingi
uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardq, pavarde,
tel., el. pastq)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties
dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis
suteikti Pirkéjui Paslaugas - Dalyvavimo investicijy
pritraukimo renginiuose Lietuvoje ir uzsienio Salyse
organizavimo paslaugos (toliau - Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr.
1 ,Techniné specifikacija"® (toliau - Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,Pasiulymas".

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

Dalyvavimo investicijy pritraukimo renginiuose
Lietuvoje ir uzsienio Salyse organizavimo paslaugy
pirkimas, Pirkimo Nr. XXX.

3.3. Informacija apie
Europos Sqjungos
léSomis
finansuojama
projekta arba kita
projekta

Projektas ~Llnvesticijy skatinimo priemoniy
igyvendinimas Marijampolés regione“ Nr. 24-307-P-
0001 ,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy
investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano ,Naujos kartos Lietuva®
igyvendinimo", regioninés pazangos priemonés Nr.
01-004-07-02-01 (RE) ,Pagerinti viesyjy paslaugy
prieinamumg, darbo viety pasiekiamumg ir tam
reikalingy istekliy naudojimo efektyvumg" finansavimo
gairése (toliau - Gairés), patvirtintose Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2023 m. balandzio
7 d. jsakymu Nr. 1V-199 ,Dél regioninés pazangos
priemonés 01-004-07-02-01 (RE) ,Pagerinti viesyjy
paslaugy prieinamumg, darbo viety pasiekiamuma ir
tam reikalingy istekliy naudojimo efektyvuma"
finansavimo gairiy patvirtinimo".

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO -

PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy
suteikimo terminas,
kai Paslaugos yra
vienkartinio
pobudzio, teikiamos

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti ne ilgiau kaip 20
(dvidesimt) meénesiy nuo Sutarties [sigaliojimo
dienos (antrosios Salies pasirasymo dienos). Paslaugy
teikimo vieta ir grafikas derinamas su Pirkeju.



mailto:dainius.ceplikas@marijampole.lt

periodiskai arba
pagal Pirkéjo
UZzsakyma

4.2. Paslaugy / ju
dalies / etapo /
periodo suteikimo
termino pratesimas

Rastisku Saliy susitarimu paslaugy teikimo terminas
gali buti pratestas ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg 2
(dviejy) meénesiy laikotarpiui tik dél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Tiekéjo. Jei atsiranda jrodymais
pagristy kliaciy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas
neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti
ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés,
kuriomis grindziama batinybé pratesti dalyvavimo
investicijy pritraukimo renginiuose Lietuvoje ir uzsienio
Salyse organizavimo paslaugos suteikimo terming,
jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu
tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai pranesa
Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
irodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, dalyvavimo investicijy pritraukimo
renginiuose Lietuvoje ir uzsienio Salyse organizavimo
paslaugos suteikimo terminas gali buti pratesiamas tik

minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau kaip 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy Netaikoma

teikimo tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZzsakymo vertés ar

apimties

4.5. Pateikiami Turi bdti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy

dokumentai perdavimo-priémimo aktas, saskaitos, ataskaita po

kiekvieno renginio.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardciai
taikomas kainos

apskaiciavimo budas

Fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Pradinés
Sutarties verte ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti suma skaiciais)
Eur (nurodyti suma zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti
suma zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur
(nurodyti suma zodziais) su PVM.,

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasillymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodytg Paslaugy kiekj ir
(ar) apimtj.
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5.3. Sutarties kainos
/ ikainiy
perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties
kainos / jkainiy
perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM
mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys
tiesiogine jtakg Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje
nurodytai kainai, Sutarties kaina perskaiciuojama
nekeiciant Paslaugy kainos be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir
turi bati taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura deél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos /
ikainiy pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo
metu turi teise inicijuoti Sutarties kainos perzilirg
(keitimg) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties
isigaliojimo dienos (jeigu perzidra jau buvo atlikta -
nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal Sj
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta5.3.3.6 punkte, virSija 5
procentus. Sutarties kainos perziira atliekama ne
reciau kaip kas 6 ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina perzilirima tik tai Sutarties
daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra
priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos
perzilra negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atlikta perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas veéluoja dél Tiekeéjo
kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra
perskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (gali bdti
mazinami, taciau negali bati didinami). 5
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perzilirg Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazeés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agenttros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo
prekiy ir paslaugy indekso reikSme laikotarpio
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pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj
(k), perskaiCiuotg Sutarties kaing, perskaiciuotg
Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal
Zemiau pateiktg formule):

a, =a+ (Wko xa), kur a — kaina (Eur be PVM)) (jei perzilra

jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k - pagal vartotojy kainy indeksg ,Niekur Kkitur
nepriskirtos paslaugos" apskaiciuotas paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k"
reikSmé skaiCiuojama pagal formule

k = Dmuiusios 100-100, (proc.) kur

Indpradyia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos perzitros iSsiuntimo
kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas , Niekur kitur nepriskirtos
paslaugos".
Indpradgsia - laikotarpio pradzios datos (meénesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,Niekur Kkitur
nepriskirtos paslaugos". Pirmojo perskaiCiavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo
dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos
keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas ikainis ,a:"“ suapvalinamas iki dviejy
skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzidros,
privalo rastu kreiptis | kit Salj ir pradyme pateikti visg
reikalingg informacijq: Sutarties pavadinimg, numerj,
datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su
kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis | viesus
Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme Salis neturi
teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo
pagal kitg indeksg nei nurodytas Sioje procediroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiciuoti Sutarties kaing gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés Kkeisti
proceduroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
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nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPI
nuostatas.

5.3.4. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos
/ ikainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo sglygos- tinkamai suteikus paslaugas
mokama uz kiekvieng renginj, pagal nustatytas kainas.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis Netaikoma
terminas

6.2. Terminas Netaikoma
Paslaugy trukumams

pasalinti

6.3. Kokybiniy Netaikoma

kriterijy
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR)

SPECIALISTAI
7.1. Sutarties Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
vykdymui specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2
pasitelkiami ,Pasitlymas"
subtiekeéjai ir (ar) arba

specialistai

Sutarties vykdymui
nepasitelkiami.

subtiekéjai ir (ar) specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj ivykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties
ivykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Netaikoma




8.3. Sutarties
ivykdymo
uztikrinimo
pateikimas

Netaikoma

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui
taikomos netesybos
uz mokéjimy pagal
Sutartj velavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg
Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo
suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos Eur be
PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba
nevykdo Kkity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy
ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos Eur
be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui
mokétinos sumos sumazinimo susidariusia permoka
pagal Bendrujy salygy 7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstq dieng nuo laiku negrgzintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per
10 darbo dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma iS Tiekéjui mokétinos
SuUMOoS.

9.3. Tiekéjui /
Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo
ar nepagrijstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, mokama 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio
bauda.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 500,00 (penkiy
Simty) Eur dydzio bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose
salygose nurodytos

100,00 (vienas Simtas eury) Eur uz kiekvieng atvejj.
Kiekvienas pazeidimas yra atskiras atvejis.




subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui
taikomos baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

100,00 (vienas Simtas eury) Eur uz kiekvieng atvejj.
Kiekvienas pazeidimas yra atskiras atvejis.

9.6. Tiekéjui /
Pirkéjui taikoma
bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

100,00 (vienas Simtas eury) Eur uz kiekvieng atvejj.
Kiekvienas pazeidimas yra atskiras atvejis.

9.7. Tiekéjui
taikomos netesybos
dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriteriju
nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui
taikomos netesybos
dél Sutarties
ivykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar
rinkodaroje
naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

100,00 (vienas Simtas eury) Eur uz kiekvieng atvejj.
Kiekvienas pazeidimas yra atskiras atvejis.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esmineés
Sutarties salygos

10.1.1. Tiekéjas vykdo prisiimtus jsipareigojimus uz
Sutartyje nustatyta Sutarties Paslaugy suteikimo
kaing;

10.1.2. Tiekéjas nepazeidzia Paslaugy teikimo termino;
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10.1.3. Tiekéjas suteikia Paslaugas, kurios atitinka
Sutartyje ir (ar) [statymuose nustatytus reikalavimus
Paslaugoms.

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trukumai

10.2.1. Dideliu esminés Sutarties salygos vykdymo
trukumu laikomas Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy
nevykdymas uz Sutartyje nustatytag Paslaugy
suteikimo kaing (paslaugos teikiamos uz didesne kaing,
nei nurodyta Priede Nr. 2 Pasitlymas);

10.2.2. dideliu esminés Sutarties salygos vykdymo
trikumu laikomas Tiekéjo uzdelsimas, trunkantis
daugiau nei 10 darbo dieny, suteikti Paslaugas;
10.2.3. dideliu esminés Sutarties sglygos vykdymo
trukumu laikoma Tiekéjo suteikta Paslauga, kuri
neatitinka Sutartyje (teikiamos paslaugos neatitinka
Priede Nr. 1 Techniné specifikacija nurodyty
reikalavimy) ir (ar) Istatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir isigalioja nuo Sutarties
pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo
dieng). Sutarties galiojimo terming sudaro 21
(dvideSimt vienas) ménesiy: 20 (dvideSimt) ménesiy
Paslaugy teikimo terminas ir 30 (trisdesimt) k. d.
apmokéjimo uz suteiktas Paslaugas terminas.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

RastisSku Saliy susitarimu paslaugy teikimo terminas
gali buti pratestas ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg 2
(dviejy) meénesiy laikotarpiui tik deél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Tiekéjo. Jei atsiranda jrodymais
pagristy kliaciy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas
neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti
ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy,
kuriy Tiekéjas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés,
kuriomis grindziama bitinybé pratesti dalyvavimo
investicijy pritraukimo renginiuose Lietuvoje ir uzsienio
Salyse organizavimo paslaugos suteikimo terming,
jokiu bddu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu
tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai pranesa
Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo
irodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas.
Pirkéjui sutikus, dalyvavimo investicijy pritraukimo
renginiuose Lietuvoje ir uzsienio Salyse organizavimo
paslaugos suteikimo terminas gali buti pratesiamas tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne
ilgiau kaip 2 (dviejy) ménesiy laikotarpiui.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu
arba vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta
tvarka.
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12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy
uz Sutartyje nustatyta Sutarties Paslaugy suteikimo
kaing;

12.2.2. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia
Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
istatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms.
12.2.3. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine
Sutarties salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su
perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

13.1.1.Siame pirkime Paslaugai taikomi
Aplinkosauginiai kriterijai, kurie nustatomi
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 (aktuali
redakcija) ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant  Zaliuosius  pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau — Tvarkos aprasas), 4.4.3. punktas
nustato, kad perkama nematerialaus pobldzio
(intelektiné) paslauga t. y. pristatymas, pristatymo
koncepcijos parengimas, investavimo galimybiy
aprasymo parengimas, atstovavimas renginiuose .
Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto
kriterijaus (-ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy
salygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su
perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierasu ,jei taikoma" ir pan.) taikomos
tik tokiu atveju, jeigu jos konkrecliai aprasomos
Sutarties Specialiosiose salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 | Pasiulymas
_16. SALIY ATSTOVU PARASAI ]
PIRKEJAS TIEKEJAS

Administracijos direktorius
Nerijus Masalaitis

(nurodomos atstovo pareigos,
vardas, pavarde)
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu

Nr. 15-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide rasomos savokos turi $ias nurodytas
reikSmes:

1.1.1.1.Bendrosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Bendrosios sglygos";

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip
Pirkéjas, |sigyjantis Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas
Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose sglygose nurodyta verté be
pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM);

1.1.1.4. Paslaugos - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos
paslaugos. Sutartyje vartojama savoka ,Paslaugos" apima visas su Paslaugy
teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy
rezultaty perdavimg, trikumy Salinima, prekiy tiekimg bei su Paslaugomis
susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai
numatyta Sutartyje ar bltina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg
Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo
Tiekejas perduoda, o Pirkejas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultaty ir
kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas gali bati sudaromas dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai - Paslaugy perdavimo-priémimo metu ar
Sutartyje nurodyto Paslaugy garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar
(ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai
Sutarties ar (ir) jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai,
veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebuty galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy
Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus
Zzinodamas, arba apskritai nebity ty Paslaugy pirkes, arba nebidty uz Paslaugas
mokéjes tokio dydzio kainos;

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

1.1.1.7.Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama
sgskaita faktlira, PVM saskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo
tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5dc3e8a01c1011f08fdabd4950271e2c
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Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali bdti pateikiama del
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sglygos" ir kurioje yra nurodytos
pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties
verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties
salygas VPI leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant
visus privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos
kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis, kurigq sudaro
Sutarties salygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo
konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas - asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip
Tiekéjas, teikiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZzsakymas - Pirkéjo Tieké&jui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu
pastu, per Pirkéjo nurodytg informacine sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas
deél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siun¢iamas Specialiosiose sglygose nurodytais
bddais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide rasomy sgvoky reikSmés yra nurodytos
Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas
apibrézia VPI ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir
vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba
artimiausig Sutarties pobldziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta
ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPI ir kity
teisés akty reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadieni,
sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis,
darbo dienomis, kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis,



13

perzilra suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei jj jgyvendinanciuose teisés
aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro dokumento,
reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose
salygose, Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais,
kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo-priémimo akto iSrasymo taikomos
ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija,
praneSima, jspéjimg arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg
be isSlygy ar su isSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas
dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos
forma, taip pat reiskia ir daugiskaitq ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima
ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir
juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zzodziais skiriasi,
vadovaujamasi zodzZiais nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios
teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bdti suprantami kaip papildantys
vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo
atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas dokumentus aiskinant
tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

Specialiosios salygos;

Bendrosios salygos;

Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijq);

Pasiulymas;

Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1. 3 2 Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai
sutartos Sutarties sglygos turi virsenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu éalys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo
nauja salyga, neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia saglyga turi virSenybe
atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy atZvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo
itraukimo | priedy sarasa vietos ir jo reikSmés aisSkinant Sutartj. Jeigu naujas
priedas yra jterpiamas | priedy sarasa, jam turi bati suteikiamas eilés numeris
su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

el e e el
Wwwwwl
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2.SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas [sipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka suteikti
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Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
isipareigoja priimti Sutarties saglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas
Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, sipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teiseg reikalauti, kad
kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus
Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygy nereiskia ir negali bti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantiju, susijusiy su
netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
istatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo
kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai
ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo
interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgddzius ir Zinias.

3.TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti {sipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas
blaty kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant utkio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1.turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti.
Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty  tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet
neapsiribojant - atitikty Tiekéjo pasiilyme nurodyty Kkriterijy, dél kuriy jo
pasillymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau - Kokybiniai
kriterijai), reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.1.1.4.uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo
dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti
tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu
Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
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ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys
subtiekeéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba)
pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus
bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir
kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus
atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny, veiksmai vykdant Sutartj
Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtieké&jai ir (ar) specialistai (jeigu tokie
pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo
pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas
Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeiCia esamg subtiekéjg ir
(ar) specialista, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius
isipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimuy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir
Tiekéjo pasiulyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose
salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Tiekéjas |sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens kodg,
kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
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kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozilra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5
(penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti
Pirkéjq. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar
néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjq apie sutikimg pasitelkti ir (ar)
keisti naujq subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui
sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keic¢iami tik Siais
atvejais:
3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine
veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;
3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui
atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
isipareigojimuy;
3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad
jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.
3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami
Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy,
ligos, nutrikus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma
naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrijsty jtarimy, kad Tiekéjo
Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas;
3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialisty, jei paaiskéja, kad
jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti
specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose
specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus ir Tiekéjo pasitulyme
nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.
Papunkcio pakeitimai:
Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo
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pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialista,
paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy,
pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijq, atitikt] Kokybiniams
kriterijams (jei taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktfj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su Kkitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu
informuoja Tiekejq apie sutikima pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas
remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimag, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau -
Partneris), jei déel objektyviy ir pagrijsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki
finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jgq vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio
pasitraukima is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VPI ir
kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desSimt) darbo dieny iki numatomo
Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus,
pagrindziancius bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg
Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo projektg, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad
pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis
Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg
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patvirtinancius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio
(atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
Partnerio pasitulyme nurodytq specialisty kvalifikacijq ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo
Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenandiu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
Papunkdcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu
informuoja Tiekéjq apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti
Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija
arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas
numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1.sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2.Pirkéjas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy
3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3.subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4.tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
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4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir
operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus
nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg
informacija, kurie yra bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal
Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klidtimi, ji turi nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klittis
ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj
asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato
priemimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius
duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti
kita asmenj arba nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo iS anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono
numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali
vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis
privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj
asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai
Saliai. Keic¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanc¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5.SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato
naudojimo instrukcijas, jos turi bti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami
bandymai, Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius
mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba) bandymy
eigq ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas
vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy
rezultato naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO
PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios
salygos:

6.1.1.1.Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymuy bei kity
teisés akty reikalavimus;

6.1.1.2.Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacijg, jskaitant
naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu
(jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4.buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy
perdavimo-priemimo aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo
laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5.Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teiseés
aktuose, Sutartyje ir pasitulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad blty
laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai
arba pagal Pirkéjo Uzsakyma perdavimas-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei
taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy
ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi
blti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg, kuris pasirasomas 2 (dviem) vienodg teisine galig
turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo-priémimo
aktas pasirasomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama,
Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo-priemimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:
6.2.3.1.ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy
suteikimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy
rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktg; arba
6.2.3.2.priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty aktq,
kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy
ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba isSsiysti) Defekty aktq
Tiekéjui del netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo-priemimo akte turi bdti nurodoma data, kada
Tiekéjas suteike Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
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6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis
Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Paslaugas su islygomis,
sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tieké&jui pasalinti Paslaugy
trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy
trikumy Salinimas". Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Paslaugy trikumy" nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy
perdavimo-priémimo akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty
akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio
Zzuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo
momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose
salygose nustatytg Paslaugy teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir
Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy
suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—-priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui
etapais, o Pirkéjas privalo konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties
bei jstatymuy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti.
Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty etapy
eiliSkumo ir terminy. 5
6.3.2. KonkreCiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims
pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSsomas 2 (dviem)
vienodq teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng
kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo-priemimo akto, kaip atskiro
dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aisSkiai nurodo Specialiosiose
salygose, jog Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo-priémimo aktg su salyga,
kad buvo priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra
nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti
Paslaugas, pasirasomas galutinis suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.
6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy
rezultato patikrinima ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo
suteikimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy
etapo rezultatg, pasirasydamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktg; arba
6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo-priemimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty



22

akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémimg pastebetus
Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trokumuy
pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti)
Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo-priemimo akte turi bdti nurodoma data, kada
Tiekéjas suteiké Paslaugas konkreCiame etape ir pateiké visus reikiamus
dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su
iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrujy salygy 7.3 poskyriu
LPaslaugy trikumy Salinimas". Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés,
Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy
perdavimo-priémimo akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty
akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreliame etape priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po
galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su
ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai
Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo-priémimo akto dél
Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose
salygose nustatytg Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi
trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7.TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo
taikomas garantinis terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje
specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai
naudotis Paslaugy rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas.
Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy
rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo
Paslaugy rezultato naudojimo ar priezilros arba Pirkéjo, jo personalo arba
treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy
trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumuy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates
Paslaugy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny
ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijq
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz
kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus,
jeigu konkretis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie
skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos. 3

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumuy, kiekviena is Saliy gali kreiptis
dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny,
nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju
suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti
siilomg ekspertq) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin¢as uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose
teisés aktuose nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose
teises aktuose nurodyty reikalavimy - Tiekeéjas.

7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o
Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus,
nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai galéjo bdti nustatyti Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trukumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu
nustatomi su Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti
ju trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja
preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekeéjui atlikti Paslaugy trakumy
pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su
Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai
nustacCius prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis
kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy
rezultatui (ar su Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar
ju daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su
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Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms
Paslaugy dalims, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus,
atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti
Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad
jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti
Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy
trikumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte
arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trGkumai buvo
pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy traukumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per
Pirkéjo nustatytus protingus terminus, Pirkeéjas turi teise:

7.4.1.1.pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius
asmenis, iS anksto apie tai informuodamas Tiekéjq, ir pareikalauti Tiekéjo
atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti
patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2.reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos
sumazinimo susidariusia permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui
nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja
VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti
uz Paslaugas sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja
Paslaugy verté Pirkéjui dél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy
teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar)
prekiy verté gali bti iSskaitoma iS bendros Paslaugy vertés. [ Paslaugy vertés
sumazejima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar)
prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendrujy salygy 7.4.4 papunktj
pareikstg piniginj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo
reikalavime nurodytg protingg termina.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy triGkumus Pirkéjas privalo reikalauti
Tiekéjo sumokéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8.PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty
Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg
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terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau
- Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bGti pazymeéta, kurios Paslaugos gali biti
teikiamos lygiagreciai, o kurios gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus
Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekejui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos
skai¢iuojamos nuo Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos
(nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Paslaugy perdavimo-priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz
Paslaugas mokétina suma mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat
Pirkéjas turi teise priskaicCiuotas netesybas vienasalisSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy
Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9.PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiujy salygy 8
skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo bddais,
Bendruyjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu
(jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose
numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti
pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodytga sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti
kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos
taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies
ir dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijq
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasirasytas draudimo
liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotq
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje
nurodytas salygas, per Specialiosiose saglygose nustatytg terming (toliau -
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).
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10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkejui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties
ivykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VPI nustatyta tvarka pasitlyti
sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti
Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Sutarties
ivykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visisSkg juy nevykdymga arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas
(draudimo bendroveé) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas
(draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas isS dalies
ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.
Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasirasydamas
Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo
Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bdti nurodoma ir iSmokama
eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba
(esant Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati
ne trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi
teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima,
taCiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti
naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinima ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo
dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra
pratesiamas arba nukeliamas deél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas
arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne
véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino arba nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng
pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj
negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi | Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
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pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per
trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima
ar teisinés apsaugos taikymo proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar
visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas),
Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pranesSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai
iS Zemiau nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo
isipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytq laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti Paslaugy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyreé
nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas
ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei
delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties sglygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais)
vienasaliskai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktisSkai
suteiktas Paslaugas pagal Sutarties saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra
apskaiCiuojama, taikant kainos apskaiciavimo bldg ar biddus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos,
susijusios su visy Paslaugy teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty,
kity Tiekejo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias
iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei
Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis
mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesn| kaip Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio Avansa.
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12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti
Avansg, kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo
sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg - banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy,
ivykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydzio sumai (toliau - Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti
kredito unijos iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal
poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose
salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinima. Tokiu
atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai
ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo
rastiSko praneSimo apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimag dél
Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir
uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesSime bankui (draudimo bendrovei)
nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas is
dalies ar visiskai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas
(draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu
pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg
terming nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma)
gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per
5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra
priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta Avanso
dalis, kuri virsSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrgzina gauto
Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendruyjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skaiiuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.
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12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iérado Saskaita tik Salims pasiraius Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:
12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkancia Europos elektroniniy
sgskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvgq 2014/55/ES (toliau - Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis
priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig
elektronine saskaitg faktirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau — SABIS priemonémis.
12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu
mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos
SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra
numatytas Avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties
poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose
nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksSciau nurodyta
atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio
atsiskaitymo, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg | subtiekéjo
banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko
sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz
Paslaugas Pirkejui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekeéjui | Tiekéjo banko sgskaitg,
nurodytq Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy
Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties
Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal
Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo
sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz paveluotus mokejimus pagal Sutart] mokancioji Salis privalo
sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.
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13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio
sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios,
jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems
asmenims, kuriems néra batina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacijq Siais
atvejais: 5
13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra butinas tinkamam Salies
teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacijg
galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy
igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga,
kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo |sipareigojimus, kokie yra nustatyti éiol'e Sutartyje. Jeigu
tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacijg, Salis atsako uz jy
veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymuy bei kity
teisés akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja viesSojo
administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg
Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie
bdtinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti
konfidencialig informacijq ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma,.

13.4. Salis atsako: 5

13.4.1. uz bet kokj neteiséty, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios
informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba
konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2, uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty
kitos Salies konfidencialia informacijaq ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig
tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija,
privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. éalys isipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens
duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymg
bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima
dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykq ir trukme,
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duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny ridsis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe, pereinanti Pirkéjui nuo
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar
intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél
Paslaugy pobidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy,
kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél
patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti
Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tieké&jui
taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei
sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi
Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia
jai taikomy jstatymuy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimuy,
administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise,
viesajq teise, Europos Sqjungos teisg arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus [galiojimus sudaryti ir jvykdyti
Sutart|. Salies atstovas, sudarydamas ir paS|rasydamas Sutartj, nepazeidzia
Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy
ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesuy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reikdmes Sutarties
sudarymui ir jos vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios
nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylanéius isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo
ir Saliy lygiateisiskumo prmapals nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacijg, turinCig esminés reikSmés
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Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty
jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas,
subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus
visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo
ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy |
Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekeéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialines
ir darbo teisés jpareigojimuy, nustatyty Europos Sqjungos ir nacionalinéje teiséje,
kolektyvinése sutartyse ir VPI 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokejimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg
neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas
nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
nuostolius. Slole Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinetinais Saliy nuostoliais. Kiekviena iS Sallq turi teise gauti is kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte
numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zzala atsirado dél
konfidencialumo {sipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiékéja kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty
parelsk|mq ar garantijy buvo |s esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis,
Salis pazeidéja Jnukentejusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kurluos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. éioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja éaliq
teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia
arba dél didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar
atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
iskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta zalg tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis. y

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidiianjos nuo atsakomybés uz
Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés
reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokeéti
netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendruyjy
salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salygq, nurodyta
Specialiyjy salyguy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trukumais,
Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
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dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje.
Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali
bdati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
ivertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.
Papildyta papunkciu:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybe pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar
iS dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj
ivykdyti nejmanoma del privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybes
institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai
negaléjo biti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jq atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai
apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy_ jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo pranesSimo pateikimo momento. Jeigu églis laiku neiSsiuncia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1
(vieng) meénesj nuo pranesSimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali
nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti
negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj
ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima
daryti prielaidq, kad Sutartis baty buvusi teisetai sudaryta ir nejtraukus
nuostatos, kuri yra negaliojanti.
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19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos
pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos
Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos,
iSskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar)
galimas vadovaujantis VP nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima del
Sutarties pakeitimo bei pagrindima del to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas
sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penklas) darbo dienas (arba per kitg Saliy
rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti
savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip.
Susitarimg Pirkéjas privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei
rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo,
jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliSkai, informuodama apie tai kitg Sal;.
Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti iS esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali bati stabdomas esant bent vienai isS Siy
aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos
aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties
atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui,
Pirkéjas dél objektyviy priezasciy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy
teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu
objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios
tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui
kity trecCiyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties
salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
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21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto,
perskirstyto, negauto ir panaSiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo
arba finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis,
kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendruyjy
salygy 21.2 papunktyje nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris)
meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis
salygomis ir [forminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Bendrujy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendrujy salygy 21.2
papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buati stabdomas tik Sutarties
galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo
rasytiniame prasyme turi bdti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendruyjy salygy
21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvds faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjq apie priimtg sprendimag
dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy,
argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdymg;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotq
paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra bltina sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas rastu informuoja Pirkéjq ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu.
Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui
tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdymg, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo issiuntimo
Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei
sutartiniy_jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimu.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymag iformina rasytiniu
susitarimu, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip
konkreévios, pagristos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy [sipareigojimy vykdymo sustabdymo
terminas | Sutarties vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai
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isipareigojimai nevykdomi ir uz Sj periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti
Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymag
lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy
ivykdymo terminai atnaujinami anksCiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo
terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko
ju jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy, vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3
(triju) meénesiy laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu
praneSimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymag. Saliai be
pagrijsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny nuo
atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitq Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teises aktus, kita
Salis turi teise pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar
istatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu blddu kita Salis pazeidé bei
nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5
(penkias) darbo dienas, atsakyti | pretenzijq ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis
siekdama istaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai
pasiulyti kita pagrista terming. Tiekéjo teise siulyti kita terming nelaikoma
Pirkejo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis
terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkeéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjq rastu pries ne
trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties
pazeidimg, nurodyta Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodytg
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes
Tiekéjq pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tkine
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veiklag ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu,
ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy
pakeitimy, Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi
isigyjamos Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna
arba netenka finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba
Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas isS pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimag
ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per
Pirkéjo nustatytus protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos j[statymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma,
jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VPI 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje
nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties
vykdymas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent
vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas,
vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymag privalomy
tarptautiniy sankciju, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjq rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki
Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo.
Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar
Tiekéjui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka,
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ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
ivykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
isipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudqg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig
dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek juy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos
suma jskaitoma | nuostoliy atlyginima.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose
salygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspé&jimo apie
Sutarties nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas
pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu
pries ne trumpesnj nei 30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia
atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumu.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu
pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas
sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus
Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios
tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj
tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose
bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar
Pirkéjui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka,
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Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 15-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie
Sutarties nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas
pasalina pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedlra, Sutartis negali bdti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka
nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. [sitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti
atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena Kkitai
nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas,
atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimag
gavimo dienos ar Susitarimo del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti
viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo butina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIUY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi
teise keisti prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés
sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas
kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo
pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus.
Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi blti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo prekiy
keitimo pateiké Pirkéjui rasytinj prasymg su keitimg pagrindziandciais
dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su
prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar
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jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarimag prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygu skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti
pristatytos uz ne didesne nei pasillyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis
dokumentas sudaromas kita kalba arba iSverciamas | kitg kalba, visais atvejais
autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pravneéa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis,
tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesSima, ji visus remiantis Sutartimi
siunciamus prapeéimus ir informacijq turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny, pasikeitimg arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per
kurjeri, jis turi bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo
patvirtinime nurodytg diena. 5

24.4. Jeigu praneSimas siuncCiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg
darbo dieng.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais bldais, laikoma, kad
gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCUY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba
susije su Sutartimi, jos paieidimg, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo
bdti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia gin¢o deryby biddu, tuomet toks gincas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginc¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles
pagal Sutart;.
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3 priedas - , Kvalifikaciniai reikalavimai®

Tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai
3.5.1.| Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Pagrindiniy per paskutinius 3

arba per laikg nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jei tiekeéjas
vykdeé veiklg maziau nei 3 metus)
iki pasitulymo pateikimo termino
pabaigos savo jégomis pagal vieng
ar daugiau sutarciy yra tinkamai
suorganizaves pristatymy
renginiams ir/ar kontaktaves su
renginio organizatoriais dél
dalyvavimo investicijy pritraukimo
renginiuose ir/ar atstovaves
savivaldybéms investicijy
pritraukimo  renginiuose kuriy
bendra verté ne mazesné kaip 10
350,00 (deSimt tdkstanciy trys
Simtai penkiasdeSimt) Eur be PVM.

*Jeigu tiekéjas teikia informacijg
apie sutartj, kuri pradéta ir baigta
vykdyti per paskutinius 3 metus iki
pasiulymy  pateikimo  termino,
laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliamg reikalavimg. Jeigu tiekéjas
teikia informacijg apie sutartj, kuri
pradéta vykdyti ankséiau nei per
paskutinius 3 metus iki pasitilymy
pateikimo termino, taciau pabaigta
vykdyti per paskutinius 3 metus iki
pasitlymy pateikimo termino, turi
bdti isskirta per paskutinius 3
metus iki pasidlymy pateikimo
termino jvykdytos sutarties dalies
verté (] bendrg verte bus
jskaiiuojama tik Si dalis).

**Jeigu tiekéjas teikia informacijg
apie sutartj, kuri yra tebevykdoma,
tokiu atveju turi bdti iSskirta iki
pasiulymy  pateikimo termino
pabaigos jau jvykdytos sutarties
dalies verté (j bendrg verte bus
jskaiciuojama tik si dalis).

metus iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos arba per laikg
nuo tiekéjo jregistravimo dienos
(jeigu tiekéjas vykdé veiklg
maziau nei 3 metus) savo jégomis
suorganizuoty pristatymy
renginiams ir/ar kontaktavimy su

renginio organizatoriais del
dalyvavimo investicijy
pritraukimo renginiuose ir/ar
atstovavimy savivaldybéms
investicijy pritraukimo
renginiuose  paslaugy sarasas,
kuriame nurodytos bendros
sumos (Eur be PVM), tiekéjo
savo jégomis ivykdyty

paslaugy verté sutartyje (Eur
be PVM), paslaugy gaveéjai bei jy
kontaktiniai duomenys, datos ir
vieta, kartu su paslaugy gaveéjy

pazymomis apie tinkamai
suteiktas paslaugas. Pazymose
turi  blti nurodytos suteikty

paslaugy bendros sumos (Eur be
PVM), datos ir vieta, paslaugy
gavéjai, informacija, ar paslaugos
buvo suteiktos tinkamai.

Pastabos:

1) Jeigu pasidlymg teikia dkio
subjekty grupé - reikalavimg turi
atitikti visi Ukio subjekty grupés
nariai kartu (Ukio subjekty grupés
nariy turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant | jy  prisiimamus
[sipareigojimus;

2) tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajegumy;

3) subtiekéjams sis reikalavimas
nekeliamas;




4) tiekéjui nedraudzZiama remtis
sutartimi, kurig tiekéjas vykde ne
vienas, bet kartu su kitais dkio
subjektais, taciau tokiu atveju bus
vertinami bdtent konkretaus tiekéjo,
dalyvaujancio vieSajame pirkime
suteikty paslaugy verté, o ne visas
vykdytos sutarties objektas.

Pateikiama __ skaitmeniné _ dokumento
kopiija.




Informacija apie tiekéja:

KLAUSIMYNAS

4 priedas - ,Klausimynas"

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Tiekéjo jmonés kodas

Dokumento pateikimo

data

Tiekéjo pateikti atsakymai nelaikytini pasidlymu ir bus naudojami tik rinkos tyrimo tikslais, siekiant
tinkamai pasirengti busimam pirkimui.

Rinkos konsultacijos metu siekiama aptarti siuos klausimus:

1. Kvalifikaciniai reikalavimai

kvalifikaciniai
reikalavimai aiskds?

Nr. Rinkos - Rinkos dalyvio atsakymai Konkre_c_:lq punkty Ar atsakymas
konsultacijos korekcija - . 1
i konfidencialus?
klausimas
Ar pateikti

Ar aisku, kokius
dokumentus tiekéjas




turi pateikti, kad
jrodyty atitikimag
kvalifikaciniams
reikalavimams?

Ar kvalifikaciniai
reikalavimai yra
pakankami / néra
pertekliniai pirkimo
objektui? Jeigu ne,
kokius buatinus
reikalavimus
sitlytumeéte jtraukti?

Bet kokie Kkiti
pasitlymai,
komentarai,
susirupinimai.

Kuriuos aplinkos
apsaugos kriterijus is
nurodyty Lietuvos
Respublikos aplinkos
ministro 2011-06-28
isakymu Nr. D1-508
patvirtintame
~Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos
aprase" (aktuali
redakcija)




atitinka JUsy jmoné
ir/arba Jusy jmonés
sitlomos paslaugos,
kokius aplinkos
apsaugos kriterijy,
(zaliojo pirkimo
reikalavimy) atitiktj
patvirtinancius
dokumentus
galétuméte pateikti
pirkimo metu?

2. Sutarties salygos (toliau — Sutartis) ir kiti klausimai

Nr. Rinkos Rinkos dalyvio atsakymai Konkreci unkt
.. y y .. up v Ar atsakymas
konsultacijos korekcija - . 1
X konfidencialus?
klausimas

1. | Ar sutarties sglygos
aiskios, suprantamos
ir priimtinos? Kokias
papildomas sutarties
salygas situlytuméte
itraukti ar kokiy
atsisakyti?

2. | Bet kokie kiti
pasitlymai,




komentarai,
susirupinimai.

3. Techniné specifikacija

Nr. | Rinkos ~ Rinkos dalyvio atsakymai Konkreciy punkty korekcija Ar atsakymas
konsultacijos - - 1
. konfidencialus?
klausimas
Ar techniné

specifikacija yra
pakankamai iSsami,
konkreti ir aiski, ar
joje yra visi batini
reikalavimai pirkimo
objektui?

Kokius reikalavimus
papildomai
sitlytumete jtraukti j
technine specifikacijq
arba kuriy reikéty
atsisakyti?

Kokia galety buti
preliminari perkamy
paslaugy kaina pagal
skelbiamuose
dokumentuose
numatytus




reikalavimus pirkimo
objektui?

4. | Bet kokie kiti
pasiulymai,
komentarai,
susirapinimai.

Jei tiekéjas nepazymeés informacijos kaip konfidencialios, perkancioji organizacija turi teise jq viesinti rinkos konsultacijos ir tyrimo suvestinéje,
kurig turi teise patalpinti CVP IS ir savo svetainéje bei kitose svetainése. Uztikriname, kad rinkos dalyvio identifikaciniai duomenys bei
konsultacijos metu pateikta informacija / duomenys, kurie nurodyti kaip konfidencialiis, nebus viesinami, skelbiami ar atskleidZiami tretiesiems
asmenims.



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Marijampolés savivaldybés administracija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Rinkos konsultacijos aprasas

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-03-05 Nr. SA-2391 (35.3 Mr)

Dokumento gavimo data ir dokumento
gavimo registracijos numeris

Dokumento adresatas (-ai)

Tiekejai

Dokumento specifikacijos identifikavimo
Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir
pareigos

Nerijus Masalaitis Administracijos direktorius

Paraso sukirimo data ir laikas

2026-03-05 16:27

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zzymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy
teikéja

ADIC CA ECC

Sertifikato galiojimo laikas

2024-11-18 09:47 - 2028-11-17 09:47

Informacija apie budus, naudotus
metaduomeny vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy
dokumenty skaicius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas
(antrasteé)

1 priedas - Techniné specifikacija.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas
(antrasteé)

2 priedas - Sutarties projektas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas
(antraste)

3 priedas - Kvalifikaciniai reikalavimai.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas
(antrasteé)

N

priedas- Klausimynas.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis
sudarytas elektroninis dokumentas,
pavadinimas

Elpako v.20260212.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir
elektroninio (-iy) paraso (-y) tikrinima
(tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy
(2026-03-06)




Elektroninio dokumento nuoraso
atspausdinimo data ir jq atspausdines
darbuotojas

2026-03-06 nuorasg suformavo Laura Michiejova

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasg suformavo 2026-03-06 Dokumenty
valdymo sistema , Kontora®™






